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Mod. DIVAL 500 1” - 500 17°1/2 s

1 2
DIVAL 500 1” S VESTAVENYM BEZPEGNOSTNIM RYCHLOUZAVEREM DIVAL 500 1” BEZ BEZPEGNOSTNIHO RYCHLOUZAVERU
DIVAL 500 1” WITH LE SLAM-SHUT DIVAL 500 17 WITHOUT SLAM-SHUT
3 4
DIVAL 500 171/2 S BEZPEGNOSTNIM RYCHLOUZAVEREM MODEL LA DIVAL 500 1" S PRIRUBOVYM PRIPOJENIM, BEZ ABR
DIVAL 500 171/2 WITH LA SLAM-SHUT DIVAL 500 1” WITHOUT SLAM-SHUT, WITH FLANGES
5 6
DIVAL 500 11/2 S BEZPEGNOSTNIM RYCHLOUZAVEREM MODEL LE A } ; .
PRIRUBOVYM PRIPOJENIM DIVAL 500 1"1/2 S BEZPECNOSTNIM RYCHLOUZAVEREM MODEL LE A
DIVAL 500 1"1/2 WITH LE SLAM-SHUT AND FLANGES ZAVITOVYM PRIPOJENIM

DIVAL 500 171/2 WITH LE SLAM-SHUT
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REGOLATORI AUTOAZIONATI DI BASSA/MEDIA/ALTA PRESSIONE A SINGOLO
STADIO AD OTTURATORE BILANCIATO

SINGLE STAGE LOW/MEDIUM/HIGH PRESSURE SELF-DRIVEN REGULATORS
WITH BALANCED OBTURATOR

Mod. DIVAL

VSTUPNI TLAK
INLET PRESSURE

VYSTUPNI TLAK
OUTLET PRESSURE

VNEJSi ROZMERY - OVERALL DIMENSIONS - DIVAL 500+LA

VNEJSi ROZMERY - OVERALL DIMENSIONS - DIVAL 500+LE
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DIVAL 500 DIVAL 500 tab. 1
17 171/2
A 10041 A 13041
B 390+2 B 39812
C 25511 c 257+1
D 13541 D 141241
DnE| 1”1SO 7/1 |DnE| 17 1SO 7/1
DnU| 171SO 7/1 | DnU| 1"1/2 1SO 7/1
MATERIAL / MATERIALS
TELESO / BODY

EN-GJS400-15 UNIEN 1563
HLAVY / COVERS
~ ALLUMINIUM EN AB 44100
POVRCHQVA UPRAVA | EXTERNAL TREATMENTS
) TELESO / BODY # HLAVY / COVERS0
OTYSKANO, FOSFATOVANO,PRASKOVA POLYRUETANOVA BARVA
SANDBLASTING+PHOSPHATING+ DUST POLYURETHANE COATING

DIVAL 500 DIVAL 500 tab- 2
17 17112
A 100+1 A 13041
B | 437:2 B | 445:2
c| 2551 c | 257+
D | 18241 D | 1881
DnE| 1"1SO7/1 |DnE| 171SO 7/1
DnU| 171SO 7/1 | pnu|1"1/21SO 7/1




500 1” - 500 1”°1/2

ROZSAH NASTAVENi PRUZ' N DIFFERENZIALI SFIORO (RISPETTO A Pd)
DIFFERENTIAL RELIEF VALVE OPERATING
ADJ U STM ENT S PR' N GS RAN G E PRESSURE WITH REFERENCE TO THE NOMINAL
OUTLET PRESSURE (Pd)
wd wd
DIVAL BP DIVAL MP
ROZSAH (mbar) T MODEL cop. ROZSAH (mbar)
cop. RANGE (mbar) cop. RARCE (et VERSION RANGE (mbar)
644.70137 13+18 644.70071 100+170 BP 644.70024 10+18
644.70068 18+25 644.70329 170+300 644.70031 18+50
644.70139 25+35 DIVAL TR MpP 644.70038 30+100
644.70140 35+65 644.70143 300+600 644.70038 50+95
644.70071 65+100 644.70144 600+1000 MP 644.70045 260+700
644.70145 1000+1800 644.70046 700+1000
644.70151 1800+2500
BEZPECNOSTNI RYCHLOUZAVER MODEL LA
ROZSAH NASTAVOVACICH PRUZIN ROZSAH NASTAVOVACICH PRUZIN
ADJUSTMENT SPRINGS RANGE ADJUSTMENT SPRINGS RANGE
Wdo Wdu
COD. ROZSAH (mbar) / RANGE (mbar) COD. ROZSAH (mbar) / RANGE (mbar)
BP MP TR BP MP TR
644.70112 30+50 644.70024 6+60
644.70115 50+180 644.70024 10+60
644.70115 140+180 644.70038 60+240
644.70116 180+280 644.70038 100+500
644.70051 280+450 644.70045 500+1000
644.70116 250+550 644.70046 1000+2000
644.70151 550+850 644.70149 2000+3500
644.70057 850+1400
644.70058 1400+2500
644.70059 2500+4000
644.70060 4000+5500
BEZPECNOSTNI RYCHLOUZAVER MODEL LE
ROZSAH NASTAVOVACICH PRUZIN ROZSAH NASTAVOVACICH PRUZIN
ADJUSTMENT SPRINGS RANGE ADJUSTMENT SPRINGS RANGE
Wdo Wdu
COD. ROZSAH (mbar) / RANGE (mbar) COD. ROZSAH (mbar) / RANGE (mbar)
BP MP TR BP MP TR
644.70111 825590 644.70308 6+15
644.70113 55+100 644.70128 15+40
644.70114 100+160 644.70024 40+80
644.70115 155+210 644.70031 80+140
644.70116 210+330 644.70038 140+250
644.70051 330+500 644.70031 100+300
644.70051 450+850 644.70038 300+700
644.70157 850+1450 644.70045 700+1500
644.70058 1450+2300
644.70059 2300+3000




REGOLATORI AUTOAZIONATI DI BASSA/MEDIA/ALTA PRESSIONE A SINGOLO
STADIO AD OTTURATORE BILANCIATO

SINGLE STAGE LOW/MEDIUM/HIGH PRESSURE SELF-DRIVEN REGULATORS
WITH BALANCED OBTURATOR

at

Regulatory tlaku plynu série DIVAL 500 jsou pfimocinné regulatory, fizené
pruzinou s vyvazenou kuzelkou a jsou ureny pro nizkotlaké, stfedotlaké a
vysokotlaké aplikace.
Regulator a bezpecnostni rychlouzavér je dodavan s vestavénym impulsnim
potrubim.. Jak regulator tak bezpecnostni rychlouzavér mize byt
provozovatelem prestavén na zafizeni s externim impulsem.
Tytoto regulatory jsou velmi pouzivané zejména v primyslovych a ob&anskych
aplikacich na zemni plyn, LPG a dal$i neagresivni plyny.
Specialni konstrukce regulatoru spole¢né s vyvazenou kuzelkou umozriuje:
- vysoky koeficient pratoku
- vysokou presnost regulace | pfi maximalnim pratoku
- nizsi uzaviraci tlak
- zkracenou regulacni odezvu
- vnitfni t&snost pfi nulovém odbéru
- regulator je typu “pfi poru$e otevieno”
- pfi udrzbé neni tfeba regulator vyndat z potrubniho rozvodu
- je mozno dodate¢né vestavét bezpecnostni rychlouzavér model LA
bez zmény potrubniho rozvodu

- Rozsah vstupniho tlaku bpu:
BP: 0.5+10 bar
MP / TR: 0.5+20 bar
- Max. dovoleny tlak PS:
BP:10bar — PS 145 Psi
MP / TR: 20 bar
- Rozsah vystupniho tlaku Wd:
MP: 100+300 mbar
TR: 300+2500mbar
Regulaéni tfida pfesnosti: AC 10-15%
- Uzaviraci tlak: SG Max 25%
- Teplotni tfida: 2 (-20°C +60°C)
- Bezpecnostni rychlouzavér model LA:PS 20bar
- Wd OPSO BP 30+180 mbar
MP140+450 mbar
TR 250+5500 mbar
Wd UPSO BP 6+60 mbar
MP 10+240 mbar
TR 100+3500 mbar

- Bezpecnostni rychlouzavér model LE:PS 10bar
Wd OPSO BP 32+160 mbar
MP155+500 mbar
TR 450+3000 mbar
Wd UPSO BP 6+80 mbar
MP 80+250 mbar
TR 100+1500 mbar

ISTICI ZARIZENI A PRISLUSENSTVI

Bezpeénostni rychlouzavér na vzestup (OPSO)
Bezpecnostni rychlouzavér na pokles (UPSO)

Pojistné zafizeni pfi nadmérném odbéru:

Tepelna pojistka pouze u modelu LA.

Pojistny ventil.

Vestavény bypass

Otevieni bezpeénostniho rychlouzavéru je pouze ruéni.

Odpovida smérnici 97/23 CE PED

Mod. DIVAL

The DIVAL 500 series of spring loaded, diaphragm controlled balanced plug

regulators are suitable for low, medium and high pressure.

Divals and shut-off device series regulators are supplied with internal sensing

lines. Both the regulator and the shut-off device are preset for optional

connection to an external sensing line by the customer.

They are widely used in both civil and industrial installations using Natural Gas,

LPG and other non corrosive gases.

The special regulator design combined with a balanced plug result in:

- high flow rate coefficient,

- high accuracy, even at maximum flow rates,

- reduced lock up pressure zone and lock up pressure,

- reduced response times,

- no internal leakage at zero flow rate,

- fail to open type,

- periodical maintenance without disassembling the body from the pipework,

- ability to retrofit the slam-shut OPSO/UPSO, (only LA model) without modifying
the existing piping.

- Inlet pressure range bpu:
BP: 0.5+10 bar - bpu: 7.2+145 Psi
MP / TR: 0.5+20 bar - bpu: 7.2+290 Psi
- Max allowable pressure PS:
BP: 10 bar - PS 145 Psi
MP / TR: 20 bar - PS 290 Psi
- Outlet pressure range Wd:
BP: 15+100 mbar - BP: 0.21+40.1" wc
MP: 100+300 mbar - MP: 40.1+120.5” wc
TR: 300+2500 mbar - TR: 120.5+1004.6” wc
- Accuracy class: AC 10-15%
- Lock up pressure class: SG 25% Max
- Temperature class: 2 (-20°C +60°C) - (-68°F +140°F)
- Shut - off device setting range model LA PS 20bar - 290 PSI:
Wd OPSO BP 30+180 mbar - Wd OPSO: 12+72.3" wc
Wd OPSO MP 40+450 mbar - Wd OPSO: 56.2+180.8” wc
Wd OPSO TR 250+5500 mbar - Wd OPSO: 100.4+2210” wc
Wd UPSO BP 6+60 mbar - Wd UPSO: 2.4+24.1” wc
Wd UPSO MP 10+240 mbar - Wd UPSO: 4.0+96.4" wc
Wd UPSO TR 100+3500 mbar - Wd UPSO: 40.1+1406.5” wc

- Shut - off device setting range model LE PS 10bar - 145 PSI:
Wd OPSO BP 32+160 mbar - Wd OPSO: 12.8+64.3" wc
Wd OPSO MP 155+500 mbar - Wd OPSO: 62.3+200.9” wc
Wd OPSO TR 450+3000 mbar - Wd OPSO: 180.8+1205.6" wc
Wd UPSO BP 6+80 mbar - Wd UPSO: 2.41+32.1" wc
Wd UPSO MP 80+250 mbar - Wd UPSO: 32.1+100.4” wc
Wd UPSO TR 100+1500 mbar - Wd UPSO: 40.2+602.8" wc

|SAFETY DEVICES AND ACCESSORIES

Over pressure shut-off device (OPSO).

Under pressure shut-off device (UPSO).

Safety shut-off device for lack of feeding.

Thermic valve (only LA).

Relief valve.

Integrated by-pass.

The reset of the safety shut-off devices (whenever present) is solely manual.

CONFORMING TO THE 97/23 CE PED DIRECTIVE



500 1” - 500 1”°1/2

VEREM S VNEJSIM IMPULSEM
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ENSING LINE
Pd:15-100mbar BP Pd:100-300mbar MP Pd:300-1000mbar TR Pd:1000-3000mbar TR
o , o 3 - o 3 . o 3 .
Pratok Nm® zemni plyn Pratok Nm™ zemni plyn Pratok Nm” zemni plyn Pritok Nm® zemni plyn
Pu bar AC5 AC10 AC20 Pu bar AC5 AC10 AC20 Pu bar AC5 AC10 AC20 Pu bar AC5 AC10 AC20
Pd Pd Pd Pd
+0.5bar 75 95 105 +0,5bar 110 130 140 +0,5bar 50 80 100 +0.5bar 100 160 200
Pd Pd Pd Pd
+bar 75 125 140 +bar 150 180 200 +bar 75 130 150 +bar 150 270 300
Pd Pd Pd Pd
+2.5bar 100 125 140 +25bar 250 300 300 +25bar 120 200 250 +2,5bar 300 480 500
Pd Pd Pd Pd
+5,0bar 90 140 160 +5,0bar 300 300 300 +5,0bar 130 350 350 +5,0bar 350 350 350

iM IMPULSEM

CTIVE
Pd:15-100mbar BP Pd:100-300mbar MP Pd:300-1000mbar TR Pd:1000-3000mbar TR
o 3 o 3 o o 3
Pratok Nm” /hod Pratok Nm” /hod Pratok Nm® /hod Pratok Nm® /hod
Pu bar AC5 AC10 AC20 Pu bar AC5 AC10 AC20 Pu bar AC5 AC10 AC20 Pu bar AC5 AC10 AC20
Pd Pd Pd Pd
+0,5bar 50 75 100 +0,5bar 100 140 150 +0,5bar 50 80 100 +0,5bar 100 160 200
Pd Pd Pd Pd
ibar 75 140 150 “tbar 140 200 230 “bar 75 130 150 bar 150 270 300
Pd Pd Pd Pd
+2,5bar 120 200 240 +2,5bar 200 300 300 +2,5bar 120 200 250 +2,5bar 300 480 500
Pd Pd Pd Pd
+5,0bar 140 250 300 +5,0bar 350 350 350 +5,0bar 130 350 350 +5,0bar 350 350 350

* Collegamento della presa d'impulso esterna a cura del cliente / Connection to the external sensine line by the client

ULSEM
L
Pd:15-100mbar BP Pd:100-300mbar MP Pd:300-1000mbar TR Pd:1000-3000mbar TR
Pratok Nm® /hod Pratok Nm® /hod Pratok Nm® /hod Pritok Nm?® /hod
Pu bar AC5 AC10 AC20 Pu bar AC5 AC10 AC20 Pu bar AC5 AC10 AC20 Pu bar AC5 AC10 AC20
Pd Pd Pd Pd
+0,5bar 75 100 110 +0,5bar 120 150 170 +0,5bar 60 90 110 +0,5bar 110 160 200
Pd Pd Pd Pd
+bar 160 180 200 +ibar 170 250 280 +bar 75 140 160 +bar 180 350 400
Pd Pd Pd Pd
+2,5bar 140 200 200 +2,5bar 350 380 400 +2,5bar 160 250 280 +2,5bar 320 500 500
Pd Pd Pd Pd
+5,0bar 130 160 180 +5,0bar 350 400 450 +5,0bar 350 450 500 +5,0bar 350 500 500
Pd:15-100mbar BP Pd:100-300mbar MP Pd:300-1000mbar TR Pd:1000-3000mbar TR
o o 3 o 3 o 3
Pratok Nm® /hod Pratok Nm” /hod Pratok Nm” /hod Pratok Nm® /hod
Pu bar AC5 AC10 AC20 Pu bar AC5 AC10 AC20 Pu bar AC5 AC10 AC20 Pu bar AC5 AC10 AC20
Pd Pd Pd Pd
+0,5bar 70 110 115 +0,5bar 100 160 180 +0,5bar 60 90 110 +0,5bar 110 160 200
Pd Pd Pd Pd
iber 160 170 180 iber 160 240 280 ibar 75 140 160 ibar 180 350 400
Pd Pd Pd Pd
+2,50ar 300 350 350 +2.5bar 500 500 500 +2.5bar 160 250 280 +2.50ar 320 500 500
Pd Pd Pd Pd
+5,0bar 200 250 300 +5,0bar 500 500 500 +5,0bar 350 450 500 +5,0bar 350 500 500

* PRIPOJENi VNEJSIHO IMPULSU PROVEDE PROVOZOVATEL / Connection to the external sensine line by the

Pratok GPL: vynasob hodnotu v tabulce x 1.2
Pritok Vzduch: vynasob hodnotu v tabulce x 0.789

LEGENDA:

Pd: Vystupni tlak - Pu: Vstupni tlak - Ac: Regulaéni tfida presnosti

LPG flow rate:
Azote flow rate:

LEGEND:

multiply the value in the table x 1.2
multiply the value in the table x 0.789

Pd: Outlet pressure - Pu: Inlet pressure - Ac: Accuracy



REGOLATORI AUTOAZIONATI DI BASSA/MEDIA/ALTA PRESSIONE A SINGOLO L} )
STADIO AD OTTURATORE BILANCIATO M Od . D IVAL 5

SINGLE STAGE LOW/MEDIUM/HIGH PRESSURE SELF-DRIVEN REGULATORS

WITH BALANCED OBTURATOR
VSTUP ENTRATA - INLET
fig. 1 fig. 2
070.10009.01 071.10063.01
Ptiruba s Hlinikova pfiruba
tepelnou ALL UMINIUM FLANGES
pojistkou EN 1092 - 4
DN 25PN 10-16-25-40
o DN 1” matches ASME 150
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41 51
A=92 + 0.75 A=101+0.75
fig. 3 fig. 4
070.00210.00 070.10066.01

HLINIKOVA  PRIRUBA
ALLUMINIUM FLANGES
EN 1092 - 4

DN 25PN 10-16-25-40
DN 1” matches ASME 150

=

—

1" NPT

DN 25-PN10-16-25-40
020

A=78+C.75
LA

61.5

A=111.5£0.75

fig. 5 fig. 6 fig. 7

071.00300.00 071.00310.00 070.10003.00
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A=78+05 = s tepelnou pojistkou
- with Thermic Valve

G 1"1SO 228/1
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2" NPT

—

\_m

A=89 + 0.75




PRIPOJOVACI FITINKY - FITTINGS

fig. 2
070.00210.00

—_—
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B=78+0.75
—

« 1"NPT

VYSTUP - OUTLE]

fig. 1
071.10063.01

HLINIKOVE ~ PRIRUBY
ALLUMINIUM FLANGES

EN 1092 - 4
DN 25PN 10 - 16 - 25 - 40

DN 1” matches ASME 150

i

/.

L

‘ 020

DN 25 - PN 10 - 16 - 25 - 40

51

fig. 3
071.00300.00

28
B=78+0.5

e e

fig. 4
071.00310.00

fig. 5
070.10066.01

HLINIKOVE ~ PRIRUBY
ALLUMINIUM FLANGES

EN 1092 - 4
DN 25 PN 10 - 16 - 25 - 40

DN 1” matches ASME 150

.

‘ 020

DN 25 - PN 10 - 16 - 25 - 40

61.5

B=111.5+0.75




REGOLATORI AUTOAZIONATI DI BASSA/MEDIA/ALTA PRESSIONE A SINGOLO
STADIO AD OTTURATORE BILANCIATO M Od . D IVAL 5

SINGLE STAGE LOW/MEDIUM/HIGH PRESSURE SELF-DRIVEN REGULATORS

WITH BALANCED OBTURATOR
VSTUP - INLET
fig. 1 fig. 2
070.10006.01 070.10065.01
(v PRIRUBA S HLINIKOVA  PRIRUBA
TEPELNOU ALLUMINIUM FLANGES
POJISTKOU EN 1092 - 4
FLANGES WITH DN 25 PN 10 - 16 - 25 - 40
THERMIC VALVE g - DN 1” matches ASME 150
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A=98+0.7
fig. 3 fig. 4
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PRIRUBA S HLINIKOVA  PRIRUBA
TEPELNOU ALLUMINIUM FLANGES
POJISTKOU EN 1092 - 4
FLANGES WITH DN 40 PN 10 - 16 - 25 - 40
THERMIC VALVE - DN 171/2 matches ASME 150
o
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fig. 7
071.00300.00
fig. 5 fig. 6
070.00210.00 070.10003.00
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= s tepelnou pojistkou / with Thermic Valve
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PRIPOJOVACI -FITTINGS

FITINKY

T Pie
N Fid

VYSTUP - OUTLE]

fig. 1

071.10062.01

2
[T}
DN‘4OOPN 10 + 16-25-40

L

fig. H

EQ B
II0

B=124.5£075—————

HLINIKOVA  PRIRUBA
ALLUMINIUM FLANGES
EN 1092 - 4

DN 40PN 10-16-25-40
DN 171/2 matches ASME 150

fig. 2

071.00320.00

fig. 3

071.00390.00

1"



T-00211 Mod. DIVAL 500

Tabulka kodt pro specifikaci vyrobku
LEGENDA MODEL Vyrobni
Sigla prodotto G.N./G.P.L. LINGUA LOGO U.M.
Modello Regolatore A | DIVAL 500 1" BP A | ITALIANO / INGLESE | PERSONALIZZATO CLIENTE | MBAR
B | DIVAL 500 1" MP B|- MBAR
@ Targhettatura C | DIVAL500 1" TR C | ITALIANO / INGLESE | PIETRO FIORENTINI MBAR
(6 | Connessioni entrataluscita G | DIVAL 500 1"1/2 BP D|-
@ Pressione d'ingresso MIN H | DIVAL 500 1"1/2 MP E|l-
Pressione d'ingresso MAX 1 | DIVAL 500 1"1/2 TR F | ITALIANO / INGLESE | PIETRO FIORENTINI KPA
@ Tarature G | ITALIANO / INGLESE | PIETRO FIORENTINI mmH2o0
@ Versione H | INGLESE PIETRO FIORENTINI IMPERIALI
STD | Standard K|

G.N. | Gas Naturale

G.P.L. | Gas Petrolio Liquefatto

BP Bassa Pressione

MP Media Pressione

TR Testata Ridotta (Alta Pressione)
AP Alta Pressione

y ® © ® ® O .y

@
HIF F
o) ® A

A A A A ®
BLOCCO LE | BLOCCO LA | SFIORO DIVAL 500 1" DIVAL5001" 1/2
Sl Sl CONNESSIONI DnE (17) DnU (17) DnE (17) DnU (171/2)
o S| NO - 0 | Corpo Rp IS0 7/1 Corpo Corpo Corpo Corpo
1]
S BLOCCATO |- 2
NO NO S| | 2 3 |DnE/U 25 PN4D —ASME—(202)  |071.10063.01 |071.10063.01 |-———————— |- ————————
NO NO NO 2| & 4 [DnE/U 25 PN4D -ASME-(223)  [070.10066.01 [070.10086.01 |-————————|-————————
© =
S| B 5 [DnE 25 x DnU 40 PN40 (ASME) [-———————=[-———-——— 070.10065.01 [071.10062.01
NO NO BLOCCATO = c 6 [Dne/U 40 PN40 (ASME)  |-————————[-———-——— 070.10067.01 [071.10062.01
S| S| = 2 71
S| NO I S 8
3l BLOCCATO s| o 9 [Raccordi NPT 070.00210.00 [070.00210.00 [070.00210.00 [071.00320.00
ke S A |17 NPT x 2" NPT 070.00210.00 [071.00310.00 [070.00210.00 [071.00390.00
= © B [ 171/2NPT x 1"1/2NPT 071.00300.00 [071.00300.00 [071.00300.00 [071.00320.00
o C [DNE/U 1" ANSI 300 070.10034.01 [070.10034.01
D [3/4" NPT x 1" NPT 071.00640.00 [070.00210.00

Tato tabulka je pouze informativni.
Konfiguraci regulatoru proved pomoci
konfiguratoru Minireg na web strankach:
www.fioxchange.com/Servizi Fiorentini

This table is only dimostration.

To create all allowable versions please
refer to FM configurator on website:
www.fioxchange.com/Servizi Fiorentini
where you can also find english translation

12
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VERSIONE

STANDARD X G.N./ G.PL.

)

X FLUIDO OSSIGENO

STD + CON PIOMBATURA

STD + TAPPO CHIUSURA REG. INVIOLABILE (DODECAGONALE)

STD + GUARNIZIONI IN VITON

STD + ESECUZIONE MONITOR (PRESA IMPULSO INTERNA BLOCCATA)

x FLUIDO AZOTO

x BIOGAS

.

x FLUIDO ARIA

Si<lc|dn|mplvZEr|x«|—|T|e|mmmoo | w| >

A+PRESA DI PRESSIONE ESTERNAATTIVA

PPy

Rid

VERSIONE PERSONALIZZATA CLIENTE

PER IL BLOCCO VEDI T-00210 (PAG. 16-18)
=R D e

+|rH|rE| |

+

Lo_-Lo_-L__-L___L___L___L___1___1___1]
P N e R D R

ViCl o

Lo_-Lo_-L__-L___L___L___L___1___1___1]

MP-20 TR-20 APTR-20

| Pu min (bar) | Pu max (bar
B 0.2 29
G 03 43
D 0.4 58
A El 05 72
[ Fl 06 | 87 |
G 07 10.1
H 08 116
I 0.9 130
J 1 145
K 15 217
L 2 E
1 25 36.2 @
M 3 435
2 35 50.8
N 4 60.0
3 45 65.3
p 5 725
Q 6 87.0
R 7 1015
s 8 145.0
T 10 145.0
u 12 1740
v 14 203.0
w 16 232.1
X 18 262.1
Y 19 275.6
Y z 20 290.1

Per l'ordinazione, seguire scrupolosamente
quanto richiesto dalla casella 3 alla 11.
1-2 Sigla identificativa del prodotto
3 Modello di regolatore
4 Accessori (dispositivi di sicurezza)
5 Targhettatura e imballo (x I'imballo multiplo
con ordinativo minimo 10 pezzi e/o multipli
di 10
6 Raccorderia (da scegliere da tabella T-
00211) pag. 8-9-10-11
7-8 Pressioni di ingresso MIN/MAX (N.B.: si
deve inserire sempre prima quella minima)
9-10 Tarature pressione uscita nominali regolate
e dispositivi di sicurezza standard
11 Versione

N.B.: Per eventuali versioni non previste dalla

tabella, si prega di inviare una richiesta scritta

descrivendo dettagliatamente le caratteristiche

del prodotto.

La Fiorentini Minireg S.p.A. si impegna a verificare
|la fattibilita di quanto richiesto.
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MP (80 + 300 mbar)

a TARATURE (mbar)
STD consigliate
Pd Sf Pdso | Pdsu
AlA SENZA MOLLE
A|AIE| 15 32 43 6
AlJ| 18 32 43 10
AlM| 19 32 43 10
AlQ| 19 | NO 32 10
AlY| 20 32 43 10
BIP| 20 | NO 32 10
B |W| 21 32 43 10
CIAl 2 NO 32 10
D| 1| 22 32 43 10
=| [€]Q] 22 45 70 10
2 ClY| 25 35 45 10
= D|G| 20 40 50 10
N D|/D| 28 38 48 10
) D|L| 30 60 70 22
n‘:_' D[P | 30 40 50 15
2] D|X| 3 60 70 22
E| 1] 40 60 80 20
E|N| 45 75 90 30
E|U| 50 70 90 30
F |G| 5 75 110 | 30
F|P| 5 75 125 | 20
F|T| 60 90 120 | 30
FlU| 65 95 125 | 20
G|A| 70 | 100 130 | 40
J G|l 8 | 120 150 | 40
G|L| 100 | 130 150 | 10
G|Q| 100 | 140 160 | 50
G|Z| 110 | 170 200 | 70
G|Y| 120 | 160 200 | 80
H|G| 150 | 200 250 | 70
H|P| 160 | 200 250 | 120
H|R| 200 | 270 365 | 100
H|T| 210 | 280 350 | 150
H|[W]| 240 | 300 360 | 150
H|S| 250 | 300 365 | 100
A [1[A]300 | 360 440 | 180
1 |G| 300 | 600 750 | 150
I |E| 300 | NO 360 | 240
1| 1]35 | 450 520 | 250
KL | 392 | 520 588 | 245
K| E | 400 | 500 550 | NO
I |L|400 | 650 950 | 200
1 | K| 450 | 700 1000 | 250
I |[M] 500 | 750 900 | 250
1 |P| 580 | 700 850 | 300
11Q] 600 | 750 1000 | 200
1 |U| 700 | 850 1100 | 400
K|F | 700 | 900 1000 | NO
I |W | 800 | 1200 1500 | 400
= 1Y | 900 |1150 1600 | 600
£ J |A[1000 | NO 1400 | 600
=) J | B [ 1000 | 1200 1800 | 500
= J | C | 1000 | 1250 1450 | 350
> J | E [ 1000 | 1800 2500 | 500
= J |D | 1100 | 1400 1700 | 400
o | |L|H|[1200 |1500 1800 | NO
E J | F | 1200 | 1600 2000 | 400
= J |H 1500 | NO 2000 | 1000
= J |G| 1500 | 1800 2500 | 1000
J | K | 1500 | 2000 3000 | 200
J | M| 1500 | 2500 3000 | 700
K |G| 1700 | 2300 3000 | 200
J | N [ 1750 | 2500 3200 | 1000
J |Q[1750 | NO 2500 | 1000
J | L [1800 |2500 3400 | 1000
J | T 1900 | 2500 3600 | 1000
J |R 2000 | NO 2400 | 1600
J | P 12000 | 2500 3400 | 1000
K | H [ 2000 | 2600 3000 | 200
K | U | 2400 | 3000 3400 | 1000
Y | J S 2500 | NO 3000 | 1000




BALENI
PACKAGING DIMENSIONS

BALENI - PACKAGING DIMENSIONS

PALLET MAX Dx8xV cm

Vyrobek Kusu rozméry OBJEM  HMOTNOST KUSU | VAHA | OBJEM

REFERENCE PIECES DIMENSIONS VOLUME | WEIGHT |PIECES |WEIGHT | VOLUME

Nr. cm m? Kg Nr. Kg m?
120x80x150

DIVAL 500 17 - 500 171/2 1 20x20x25 0.010 3.0:3.6 120 [s60432] 144
" Y L. ) 120x80x150

DIVAL 500 17 - 500 171/2 + RYCHLOUZAVER 1 46x20x22.5 0.020 3.4+4.3 22 [143181] 144

Cilem tohoto dokumentu je poskytnout projektantim a The aim of this document is to provide useful information to the
instalaénim pracovnikiim nezbytné informace pro jejich praci. designer and/or installer.

Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény vySe uvedenych Udaju bez  Upon consideration of the normal product evolution, FIORENTINI
predchoziho upozornéni.. MINIREG S.p.A. is at any time free to modify data concerning the items
Je nutno si uvédomit, Ze fotografie a udaje zde uvedené jsou presented.

POUZE INFORMATIVNI It is necessary to state that the photographs and the news concerning

this catalogue are to be considered as general information only.

Our TECHNICAL ASSISTANCE is available for further information
concerning the exact definition of the product characteristics.
Fiorentini Minireg reserves the right to change this information without
previous notice with the view of continuous improvement.

LEGENDA: LEGEND:

Ps = Max.povoleny tlak Ps = Max allowable pressure
Pu = Vstupni tlak Pu = Inlet pressure

Pu max = Max.vstupni tlak Pu max = Max inlet pressure

Pd = Vystupni tlak Pd = Qutlet pressure

Pd max = Max.vystupni tlak Pd max = Permissible outlet pressure
wd = rozsah wd = Set range

Wdo = rozsah pro vzestup ABR Wdo = Opso set range

Wdu = rozsah pro pokles ABR. Wdu = Upso set range

Bpu = Rozsah vstupnich tlaku Bpu = Inlet pressure range
Pds = Nastaveni Pds = Set point

AC/AG = Regulacni tfida presnosti AC/AG = Accuracy class

SG = Uzaviraci tlak SG = Lock up pressure class
Q = Nominalni pratok Q = Volumetric flowrate

Cq = koeficient tvaru télesa C1 = Body shape factor

Cg = Koeficient pritoku Cg = Fow rate coefficient

14



La valvola pressostatica o di blocco mod. LA & un dispositivo di sicurezza che
puo essere applicato agli apparecchi di regolazione quali ad esempio tutti i rego-
latori della serie DIVAL ed agli apparecchi di intercettazione quali le valvole
DILOCK.

Le valvole pressostatiche hanno il compito di interrompere il flusso del gas, per
mezzo di un otturatore esterno, ogni qualvolta si crea una condizione di perico-
lo; Il loro intervento & condizionato al collegamento ad un punto di monitoraggio
della canalizzazione, generalmente a valle dell'apparecchio di regolazione o
intercettazione.

- Classe di temperatura: 2 (-20°C + 60°C).

- Massima pressione ammessa sul sistema di otturazione esterno:
PS 20 bar.

- Otturatore con By-pass per facilitare il riarmo con pressioni di alimentazioni
elevate.

- Ripristino esclusivamente manuale (salvo intervento per eccesso di tempera-
tura).

- Tappo con possibilita di fissaggio del sigillo verifica effrazione.

- Presa di pressione con filettatura da 1/4 F 1ISO 7/1 con filtro.

- Collegamento remoto dello sfiato del coperchio dell'organo di misura con
filettatura 1/8 F 1SO 228.

- Pulsante di test per prova d’intervento - standard per DIVAL 160 e 250, 520
e 522.

- Predisposizione per contatto elettrico segnalazione d’intervento per sistemi di
telesorveglianza ( a richiesta).

Il dispositivo interviene nei seguenti casi:

- AUMENTO DI PRESSIONE - nel caso in cui la pressione monitorata aumen-
ti oltre i limiti di taratura. (la taratura e variabile dall'esterno secondo il campo
previsto dalla molla utilizzata).

- DIMINUZIONE DI PRESSIONE - nel caso in cui la pressione monitorata dimi-
nuisce oltre i limiti di taratura (la taratura e variabile dall’esterno secondo il
campo previsto dalla molla utilizzata).

- AUMENTO DELLA TEMPERATURA - nel caso in cui la temperatura della val-
vola aumenti oltre i 170/190°C.

CONFORME ALLE DIRETTIVE 97/23 CE PED
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The mod. LA shut-off valve or pressure switch valve is a safety device which
may be applied to the regulation equipment to all DIVAL series regulators and to
DILOCK shut-off valves.

The purpose of the shut-off valves is to interrupt the gas flow, through an
external plug, each time a dangerous situation occurs.

Their operation is sensed at a point downstream of the regulator or shut-off
device.

They are suitable for Natural gas, LPG and other non corrosive gases.

- Temperature class: 2 (-20°C + 60°C); (-68°F +140°F).

- Maximum pressure: Ps 20 bar - Ps 290 Psi.

- Easy resetting with high inlet pressures.

- Manual reset only (except for the intervention in case of Temperature
increase).

- Security tab is included on the cap to enable checking the seal for any
violation.

- Inlet pressure to the valve is measured upstream.

- “Test” button is standard for DIVAL models 160 and 250, 520 and 522.

- An electric contact signal can be fitted to confirm the state of operation (upon
request).

The device operates in the following cases:

- OVER PRESSURE - in case the monitoring pressure exceeds the calibration
limits. (the calibration changes from the outside according to the range
forecast by the spring in use).

- UNDER PRESSURE - in case the monitoring pressure goes below the
calibration limits (the calibration changes from the outside according to the
range forecast by the spring in use).

- TEMPERATURE INCREASE - in case the valve temperature goes further
170/190°C - 338/374°F.

CONFORMING TO THE 97/23 CE PED DIRECTIVE



KODOVACI TABULKA VYROBKU

T-00210 Mod. LA

BLOCCJ
. LEGENDA MODELLO TFG T o TARGHETTATURA
Sigla prodotto GN./GPL = 5T TN (riivabie) A | ITALIANO / INGLESE
N./G.P.L. E "
Modello A | % DIVAL 507 - 500 1" P BE B | FRANCESE / SPAGNOLO
B | x DIVAL 512500 1" 1/2 MF | SI | NO (rutivabia)] Ll TEDESCO/GRECO
(5 | Targhettatura cl- TRERE
(© @ | Tarature Dl - TR | SI | NO (riativabile
(8 (9) | Versione el HIIERE
STD | Standard B DVALPE BP_| SI_| NG (bloccata
G.N. | Gas Naturale Gl MP | SI [ NO (hbloceata
G.P.L. | Gas Petrolio Liquefatto R | x DIVAL 520 - 522 TR_| SI_| NS (bleccata
BP Bassa Pressione [
MP Media Pressione
TR Testata Ridotta (Alta Pressione)
@® @ vy y ® @ ®
® @ ® A A A A
VERSIONE
TARATURE (mbar) BP TARATURE (mbar) MP TARATURE (mbar) TR 0|0 XFLUIDO G.N.
Pdso ‘ Pdsu Pdso Pdso | Pdsu Pso Pdso ‘ Pdsu Pdso 01|
Max./Min. Solo Max Max./Min. | Solo Max. Max./Min. Solo Max 0|2/
A| A SENZA MOLLE G| B| 140 30 140 A| 440 180 _—— 0l3]-
ALl 30 8 _——— G| C| 140 50 —_——— K|Z| 480 340 _———
AlQl 32 | 10 | ——— G[D| 150 | 10 | ——— I1c| 50 | 100 | ——— 0 | 4| X FLUIDO OSSIGENO
Al E| 43 6 43 G| G| 150 20 150 1] 1] 520 250 ——— 05|
ALY 43 | 10 | ——=— Gl 1l 150 | 40 | ——— Il J] 600 | 200 | ——— 0| 600 + GUARNIZIONI IN VITON
ClY| 45 10 ——— G| Q| 160 50 160 I F| 750 100 ——— .
DD 48 | 10 | ——— GlU[ 160 | 60 | ——— 1[G| 750 | 150 | ——— 0|7
D|G| 50 10 50 H Al 170 70 ——— I H| 800 200 ——— 0 | 8 | 00 + APPLICAZIONE MICRO
DI P| 50 15 ——— H| B| 180 60 ——— 1P| 850 300 _—— 09|
D|S| 60 10 ——— H E| 190 80 ——— | 1 [ M| 900 250 ——— .
ElQ] 70 | 10 70 G| V[ 200 | 65 200 I[L] 950 | 200 [ ——— 1/0
DIL| 70 22 ——— G| Z| 200 70 —_—— I | N| 1000 | 100 _—— 111
EIC| 75 30 ——— G| Y| 200 80 ——— 11Q| 1000 | 200 1000 1121
E| 1| 80 20 80 G| X| 200 100 —— I | K| 1000 | 250 ——
E|J] 80 | 30 | ——— HIU[ 210 | 9 | ——— LUl 100 | 400 | ——— 1] 3| X FLUIDO AZOTO
ElU| 90 30 ——— H| V| 230 60 ——— 1]V ] 1200 | 500 ——— 114
E|V| 100 10 100 G| S| 250 10 _——— 1] T] 1200 | 300 _——— 15/
E|W| 100 50 ——— H| F| 250 60 ——— 1| R| 1300 | 300 ———
Fl G| 110 | 30 | ——— HIG| 250 | 70 250 IS | 1400 | 250 | 1400 116 X FLUIDO ARIA
F| T| 120 30 120 H| P| 250 120 ——— J|A| 1400 | 600 ——— 1| 7 | XBIOGAS
F|R| 120 10 ——— H| J| 300 60 ——— J|C| 1450 | 350 ——— 108/
Fl 1] 120 40 —_—— H| Q| 300 120 _—— | |W] 1500 | 400 1500 .
FlQ 125 [ 10 | ——— H{R| 300 | 120 | ——— I [X] 1500 | 500 | ——— 19
F|P| 125 20 ——— H| T| 350 150 ——— 1|Y] 1600 | 600 —_——— 2,0
GIA[ 130 | 40 | ——— HI W[ 360 | 150 360 J| D[ 1700 | 500 | ——— 211100 + VITON + MICRO
G| B| 140 30 140 1| E| 360 240 ——— K| M| 1750 | 600 ———
G| C| 140 50 ——— H[S| 365 100 ——— J|B| 1800 | 500 ———
G| D| 150 10 ——— 1| B| 400 60 —_——— J| J| 2000 | 100 ——— B
G| G| 150 | 20 150 HIY[ 400 [ 200 [ ——— J| F| 2000 | 400 2000 * = Pulsante test standard
G| || 150 40 ——— H| X| 440 110 440 K| T| 2000 | 500 R — Standard test bottom
G| Q| 160 50 160 1| Al 440 180 ——— KW/ 2000 | 700 ———
G| U| 160 60 ——— J|IH| 2000 | 1000 | ———
HIA| 170 70 ——— JIR| 2400 | 1600 | ———
H| B| 180 60 ——— J|E| 2500 | 500 2500
J|G| 2500 | 1000 | ———
J|U| 3000 | 100 ———
J| K| 3000 | 200 3000
J| M| 3000 | 700 ———
Tato tabulka je pouze informativni. J L3000 1000 | ———
Konfiguraci regulatoru proved pomoci konfiguratoru Minireg na web strankach: J1S | 3000 | 1500 | ———
www.fioxchange.com/Servizi Fiorentin j g gigg 1388 : : :
This table is only dimostration. j Jv 3888 1888 _4&0_
To create all allowable versions JTX 12000 12000 | ———=
please refer to FM configurator on JIY 4500 | 100 —
webS|tle: B J|Z] 5000 | 300 5000
www.fioxchange.com/Servizi KTA| 5000 | 2500 | ———
Fiorentini K| D| 5400 | 3000 | ———

where you can also find english translation
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La valvola pressostatica o di blocco mod. LE € un dispositivo di sicurezza che
pud essere applicato agli apparecchi di regolazione della serie DIVAL 500.

Le valvole pressostatiche hanno il compito di interrompere il flusso del gas, per
mezzo di un otturatore esterno, ogni qualvolta si crea una condizione di perico-
lo; Il loro intervento & condizionato al collegamento ad un punto di monitoraggio
della canalizzazione, generalmente a valle dell'apparecchio di regolazione o
intercettazione.

ZAKLADNI TECHNICKE UDAJEI

- Classe di temperatura: 2 (-20°C + 60°C).

- Massima pressione ammessa sul sistema di otturazione esterno:
PS 10 bar.

- Otturatore con By-pass per facilitare il riarmo con pressioni di alimentazioni
elevate.

- Ripristino esclusivamente manuale (salvo intervento per eccesso di tempera-
tura).

- Tappo con possibilita di fissaggio del sigillo verifica effrazione.

- Presa di pressione con filettatura da 1/4 F 1ISO 7/1 con filtro.

- Collegamento remoto dello sfiato del coperchio dell'organo di misura con
filettatura 1/8 F 1ISO 228.

Il dispositivo interviene nei seguenti casi:

- AUMENTO DI PRESSIONE - nel caso in cui la pressione monitorata aumen-
ti oltre i limiti di taratura. (la taratura e variabile dall'esterno secondo il campo
previsto dalla molla utilizzata).

- DIMINUZIONE DI PRESSIONE - nel caso in cui la pressione monitorata dimi-
nuisce oltre i limiti di taratura (la taratura e variabile dall’esterno secondo il
campo previsto dalla molla utilizzata).

CONFORME ALLE DIRETTIVE 97/23 CE PED
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The mod. LE shut-off valve or pressure switch valve is a safety device which
may be applied to the regulation equipment to all DIVAL 500 series regulators.
The purpose of the shut-off valves is to interrupt the gas flow, through an
external plug, each time a dangerous situation occurs.

Their operation is sensed at a point downstream of the regulator or shut-off
device.

They are suitable for Natural gas, LPG and other non corrosive gases.

- Temperature class: 2 (-20°C + 60°C); (-68°F +140°F).

- Maximum pressure: Ps 10 bar - Ps 145 Psi.

- Easy resetting with high inlet pressures.

- Manual reset only (except for the intervention in case of Temperature
increase).

- Security tab is included on the cap to enable checking the seal for any
violation.

- Inlet pressure to the valve is measured upstream.

The device operates in the following cases:

- OVER PRESSURE - in case the monitoring pressure exceeds the calibration
limits. (the calibration changes from the outside according to the range
forecast by the spring in use).

- UNDER PRESSURE - in case the monitoring pressure goes below the
calibration limits (the calibration changes from the outside according to the
range forecast by the spring in use).

#

CONFORMING TO THE 97/23 CE PED DIRECTIVE



KODOVACI TABULKA VYROBKU

T-00260 Mod. LE

. LEGENDA MODELLO PO BLOCCO TARGHETTATURA
Sigla prodotto GN./GPL MAX KIN A | ITALIANO / INGLESE
Modello ; BP_| SI | NO (riatiivabile) B | FRANCESE / SPAGNOLO
Al xDIVAL 5001 Bf [ S {sl C | TEDESCO / GRECO
@ e B | x DIVAL 500 1"1/2 WP S| | NO [riativabile)
J cl CRERE
©® @ | Tarature D| - TR_| 51 | NO (riatfivabile)
@ Versione el TR 5 | S
STD | Standard [Fl- BP | 51 [ NO (bloccota)
G.N. | Gas Naturale Gl- MP [ 51 [ NG (bloccota}
G.P.L. | Gas Petrolio Liquefatto ME TR | SI | NO (bloccnta)
BP Bassa Pressione [
MP Media Pressione
TR Testata Ridotta (Alta Pressione)
@® @ vy y ® @ ®
® @ ® A A A A
VERSIONE
TARATURE (mbar) BP TARATURE (mbar) MP TARATURE (mbar) TR 0|0 XFLUIDO G.N.
Pdso | Pdsu Pdso Pdso | Pdsu Pso Pdso ‘ Pdsu Pdso 0|1]-
Max./Min. Solo Max Max./Min. | Solo Max. Max./Min. Solo Max 0|2/
A| A SENZA MOLLE HI E| 190 80 —_——— A| 440 180 _—— 0l3]-
AlQ| 32 10 ——— G| Y| 200 80 —_——— K|Z| 480 340 _———
AlE| 43 | 6 43 G X| 200 | 100 | ——— I1c| 50 | 100 | ——— 0 | 4| X FLUIDO OSSIGENO
Al Y| 43 10 _—— H Ul 210 90 ——— 1] 1] 520 250 ——— 05|
oyl 45 | 10 ——= GIS 250 | 10 | ——— Il J] 600 | 200 | ——— 0| 600 + GUARNIZIONI IN VITON
D D| 48 10 ——— H| P| 250 120 ——— I F| 750 100 ——— .
D[ G| 50 | 10 50 H[Q 300 | 120 | ——— 1[G| 750 | 150 | ——— 0|7
D|/P| 50 15 _—— H| R| 300 120 ——— I H| 800 200 ——— 0|8
D|/S| 60 10 ——— H| T| 3% 150 ——— 1P| 850 300 _—— 09|
E| Q 70 10 70 H|W| 360 150 360 | 1 [ M| 900 250 ———
DILI 70 22 — 11 ET 360 240 — 1L 950 200 — 1| 0|00+ FOTO SFIATO SUPPLEM.
EIC| 75 30 ——— H[S| 365 100 —_——— I | N| 1000 | 100 _— 111
E| 1] 80 20 80 1| B| 400 60 ——— 11Q| 1000 | 200 1000 1121
ElJ| 80 30 —— H[Y| 400 200 —— I | K| 1000 | 250 ——
ElU] 9 | 30 | ——— HIX| 440 | 10 440 LUl 100 | 400 | ——— 11 3| X FLUIDO AZOTO
E|V| 100 10 100 1| Al 440 180 ——— 1| V] 1200 | 500 - 114 -
E|W| 100 50 ——— 1| T] 1200 | 300 _——— 15/
FIG| 110 30 ——— 1| R| 1300 | 300 ———
FIT| 120 | 30 120 IS | 1400 | 250 | 1400 116 X FLUIDO ARIA
F|R| 120 10 ——— J|A| 1400 | 600 ——— 1| 7 | XBIOGAS
F| 1] 120 40 ——— J|C| 1450 | 350 ——— 108/
F|Q| 125 10 ——— | |W] 1500 | 400 1500
FIP| 125 | 20 | ——— I [X] 1500 | 500 | ——— 119
G| Al 130 40 ——— 1|Y] 1600 | 600 - 2,0
G| B| 140 30 140 J|D| 1700 | 500 ——— + +
G| C| 140 50 ——— K| M| 1750 | 600 ——— 21 1]00 *+ VITON + MICRO
GID| 150 10 — JIB 11800 | 500 — W| 0 00+PRESA DI PRESS. EST. ATT.
G| G| 150 20 150 J| J| 2000 | 100 ——— W | B 00+PRESA DI PRESS. EST. ATT.
G| 1] 150 40 ——— J| F | 2000 | 400 2000
G| Q| 160 50 160 K| T| 2000 | 500 ———
G| U| 160 60 —— — KW/ 2000 | 700 ———
J|H| 2000 | 1000 | ———
J|E| 2500 | 500 2500
J|G| 2500 | 1000 | ———
Tato tabulka je pouze informativni. J|U| 3000 | 100 ———
Konfiguraci regulatoru proved pomoci J| K| 3000 | 200 3000
konfiguratoru Minireg na web strankach: J | M| 3000 | 700 -
www.fioxchange.com/Servizi Fiorentin J|L| 3000 | 1000 | ———
J| S| 3000 | 1500 | ———

This table is only dimostration.

To create all allowable versions please
refer to FM configurator on website:
www.fioxchange.com/Servizi Fiorentini
where you can also find english translation
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Cilem tohoto prospektu je poskytnout nezbytné informace projektantim a instalaénim pracovnikam.
FIORENTINI MINIREG S.p.A. si vyhrazuje pravo zmén obsahu prospektu s ohledem na dals$i vyvoj
zafizeni.

Fotografie a Udaje zde uvedené je nutno povazovat za Uvodni vSeobecné informace o vyrobcich.

Technicky personal vyrobce a distributora je pfipraven Vam poskytnout dalSi pro Vas nezbytné
upresnujici udaje.

DISTRIBUTOR: JET SERVICE, s.r.o., Maiselova 57/9, 110 01 Praha 1
E-mail:jet@jetservice.cz, www.jetservice.cz
Tel.: 222 325 226, Fax: 222 323 971

Pietro
¢ Fiorentini®

Pietro Fiorentini Fiorentini Minireg S.p.A

via E. Fermi 8/10 via Rosellini 1 via Faustinela 11

1-36057 Arcugnano 1-20124 Milano I-25015 Desenzano del Garda
Italy Italy Italy

www.fiorentini.com



